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Cesky:
Doporucené postupy cisténi

+ Pouzivat se smi jen ty Cistici
prostiedky, které jsou pro tuto
oblast pouziti vyslovné uréeny.

+ Cistici prosttedky obsahujici
kyselinu chlorovodikovou &i
mravenci, chlorové bélici latky

nebo kyselinu octovou nesméji byt
pouzity, protoze by mohly zplsobit
nenapravitelné skody.

« Cistidla s obsahem kyseliny
fosfore¢né jsou pouzitelnd jen v
omezené mie.

«  Miseni rliznych &isticich prostiedk(
je zasadné nepfipustné.

»  Abrazivné plsobici pomocné istici
pfipravky a pomdicky, jako jsou
nevhodné prostfedky na drhnuti,

drsné houbicky nebo hadfiky
z mikrovldkna se rovnéz nesméji
pouZivat.

*  Bezpodminecné je nutné dodrzovat
navody k pouziti uvadéné vyrobci
Cisticich prostiedk(.

« Cigténi je nutné provadét s
pfedepsanym davkovanim a
dobou plisobeni, se zaméFenim
na specifikované predméty a v
zavislosti na potfebach.

*  Tvorbé usazenin vodniho kamene
je tfeba predchazet pravidelnym

cisténim.

« Po dCisténi musi  nasledovat
oplachnuti dostate¢nym mnoZstvim
Cisté  vody, aby se dokonale
odstranily usazené zbytky produktu
(¢istidla).

e Pouziti parnich ¢isticich zafizeni
neni dovoleno - vysoké
teploty mohou produkty poskodit.

Ddlezita upozornéni

Také zbytky prostfedk(i péce o télo, jako
jsou tekutd mydla, S$ampony a sprchové
gely mohou pusobit skodlivé.

Také zde plati: po jejich pouziti zbytky
peclivé splachnout vodou.

U jiz poskozenych povrcht dochazi
plisobenim &isticich prostiedk( k dalsimu
prohlubovani skod.

Dily s poskozenymi povrchy se musi
vymeénit, jinak vznika nebezpeéi trazu.

Na 8kody vzniklé neodbornym zachazenim
se nevztahuji zaruky.

e Slovensky:
Doporucené postupy cistenia
«  Pouzivat je mozné len tie Cistiace
prostriedky, ktoré st pre tdto oblast
pouzitia vyslovne uréené.

+  Cistiace prostriedky obsahuijtice
kyselinu  chlorovodikovti  alebo
mravciu, chlérové bieliace latky

alebo kyselinu octovti nemézu byt
pouzité, pretoze mdzu spdsobit
nenapravitelné skody.

« CistidldA s obsahom  kyseliny
fosforecnej su pouzitelné len v
obmedzenej miere.

*  Miesanie réznych Cistiacich
prostriedkov je zasadne
nepripustné.

e Abrazivne  pdsobiace  Cistiace
pripravky a pomdcky, ako su

nevhodné prostriedky na drhnutie,
drsné Spongie alebo handricky
z mikrovldkna sa taktiez nesmu

pouzivat.

«  Bezpodmieneéne je nutné
dodrziavat navody na pouzitie
uvadzané  vyrobcami  istiacich
prostriedkov.

+  Cistenie je nutné vykonavat

s predpisanym davkovanim a
dobou pésobenia, so zameranim
na Specifikované predmety a v
zavislosti na potrebe.

« Tvorbe usadenin vodného kamena
je tfeba predchadzat pravidelnym

Cistenim.
*+ Po (disteni musi nasledovat
oplachnutie dostato¢nym

mnozstvom distej vody, aby sa
dokonale odstranili usadené zbytky
produktu (istidla).

«  Pouzitie parnych distiacich zariadeni
nie je dovolené - vysoké teploty
mdzu produkty poskodit.

Délezité upozornenie

Zbytky prostriedkov starostlivosti o telo,
ako su tekuté mydla, Sampony a sprchové
gély mozu posobit Skodlivo.

Aj tu plati: po ich pouZiti zbytky starostlivo
splachnut vodou.

Na uz poskodenych povrchoch dochadza
posobenim  Eistiacich  prostriedkov  k
dalSiemu prehlbovaniu $kod.

Diely s poskozenymi povrchmi sa musia

vymenit, inak vznikd nebezpeéenstvo
Urazu.
Na  8kody  vzniknuté  neodbornym

zaobchadzanim sa nevztahuje zaruka.
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English
Cleaning Recommendation

To avoid damage and reclamations, it is
necesary to consider certain criteria when
cleaning.At the cleaning of the fittings
and showers, in principle, it must be
pointed out:

«  Only use cleaning material which is
explicitly provided for this type of
application.

*  Never use cleaning materials, which
contain hydrochloric acid, formic
acid, chlorine pale lye or acetic acid,
as they cause considerable damage.

*  Phosphorus acidic cleaners are only
conditionally applicable.

* Mixing cleaning agents is not

permitted, generally.

«  Never use cleaning materials or
appliances with an abrasive
effect, such as unsuitable clearing
powders, sponge pads or micro fibre
cloths.

« The instructions of the cleaning
agent manufacturers have to be
followed absolutely.

*  Cleaning has to be carried out with
a specified cleaner dosage, contact
time, object-related and adapted
to the needs.

*  The building up of calcifications has
to be removed by cleaning regulary.

«  After cleaning rinse thoroughly with
clean water to remove any cleaner
residue.

«  The use of steam cleaners is not
permitted. The high temperatures
can damage the products.

Important

Residues of liquid soaps, shampoos and
shower foams can also cause damage, so
rinse with clean water after using.

The damage of already damaged surfaces
will deteriorate under the effect of the
cleansers.

Components with damaged surfaces must
be exchanged, otherwise there could be an
injury danger.

Damage caused by improper treatment
will not be covered by guarantee.



5 Deutsch
Empfohlene Reinigungsmethoden

« Es diirfen nur die Reinigungsmittel verwendet werden,
welche ausdriicklich fiir diesen Anwendungsbereich
bestimmt sind.

+ Es dirfen keine Reinigungsmittel verwendet werden,
welche Chlorwasserstoffsdaure oder Ameisensdure
sowie chlorhaltige Bleichstoffe oder Essigsaure
enthalten, da sie irreparable Schaden verursachen
koénnten.

* Reinigungsmittel, welche Phosphorsdure enthalten,
durfen nur in beschranktem Maf3 verwendet werden.

* Es ist grundsatzlich nicht zuldssig, dass verschiedene
Reinigungsmittel miteinander vermischt werden.

» Abrasiv wirkende Reinigungsmittel und -hilfsmittel,
welche zur Unterstiitzung eingesetzt werden, wie z.
B. nicht geeignete Scheuermittel, raue Schwamme
oder Mikrofaserlappen, diirfen auch nicht verwendet
werden.

* Es sind unbedingt die Gebrauchsanweisungen
einzuhalten, welche von den Herstellern auf den
Reinigungsmitteln angegeben sind.

« Der Reinigungsvorgang hat mit der vorgeschriebenen
Dosierung sowie Einwirkungszeit zu erfolgen, mit
Schwerpunkt auf den spezifizierten Gegenstanden
sowie in Abhangigkeit vom Bedarf.

» Durch regelmiBiges Reinigen ist die Bildung von
Wassersteinablagerungen zu verhindern.

» Nach dem Reinigungsvorgang ist mit gentigend klarem
Wasser zu spiilen, damit die Ablagerungsreste des
Produkts (des Reinigungsmittels) komplett entfernt
werden.

« Der Einsatz von Dampfreinigungsmitteln ist nicht
gestattet - durch die hohen Temperaturen kénnen
Produkte beschadigt werden.

Wichtige Hinweise

Auch durch die Reste von Korperpflegemitteln, wie zum
Beispiel Fliissigseife, Shampoos und Duschgels, konnen
Schiden verursacht werden. Auch hier gilt: Nach deren
Verwendung die Reste griindlich mit Wasser wegspiilen.
Bei bereits beschadigten Oberflachen werden die Schaden
durch das Einwirken von Reinigungsmitteln gréBer. Die
Teile mit beschadigter Oberflache sind auszuwechseln,
andernfalls besteht Unfallgefahr.

Die Garantie bezieht sich nicht auf Schaden, welche durch
unsachgemadBen Umgang entstanden sind.

Pyccknii:
PekoMeHAaumm no ouncrtke
*  Vcnonb3yiite TOnbKo CrieumanbHble CPeacTsa,
npeaHasHaveHHble Ans O4UCTKU apMaTypbil.

« He ncnonbaymnte YUCTALLMNX CpeacTs,
cofepXKalLuMx COMsIHY0, MyPaBbUHYIO, YKCYCHYHO
KucnoTy 1 GenUnbHbINA LWENoK
C aKTMBHbIM XIOPOM, T.K. OHU MOryT CcTaTb
NPUYNHOWM MHOXECTBEHHBIX MNOBPEXAEHMWN.

* CpeactBa ¢ ocopHO KUCMOTON  NULb

YCMOBHO [OMYCTUMBI.
+  CwMmeluvBaH/We MOKLLMX CPEACTB He A0NYCTUMO.

* He wucnone3yiTe abpasuBHble  uWCTAWME
CpefcTBa: YUCTALLME MOpPOLUKW, abpasuBHble ry
6ku 1 mMaTtepuansl ¢
MVKPOBOMIOKHaMMU.

e CTporo crieqyite UHCTPYKUMUSIM, YKa3aHHbIM Ha
YUCTHLLMX CPEACTBaX, 0COBEHHO B OTHOLUEHW
[103MPOBKM 1 MPOAOIMKUTENBLHOCTU BO3AENCTBUSA
cpencrea.

. PerynﬂpHa;l Oo4ncTKa nomoraet n3beratb
06paSOBaHI/I9I TPyOHOCMbIBaeMOro n3BeCTKOBOIo
Haneta.

* Tlocne o4ncTkM OBWMBbHO CMbIBaliTe CPEACcTBO
BOZI0M, NOSTHOCTbIO yAarnsisi ero OCTaTku.

* He ucnonbayiite naposble o4nctTutenu. Boicokune
TemnepaTypbl MOTyT NOBpPeAWTb U3genve.

BaxHo:

OcTaTKu1 XMOKOro Mblna, WamnyHew, renen ansa gyla
TakKke MOryT CNpOBOLIMPOBATL NMOBPEXAEHUSI, NOITOMY
MX HYXHO TLLATENbHO CMbIBaTb BOAOW NOCMe KaXaoro
MCMONb30BaHMs.

O6patnTe BHUMaHWe: Ha yxe NOBpPEXOEHHbIX
NOBEPXHOCTAX MpWU BO3AEUCTBUM MOMLLUX CPEeAcTB
noBpexaeHus ycyrybnsoTcs.

[etann c NOBpEXAEHHOW MNOBEPXHOCTbIO [OMKHbI
6bITb CPOYHO 3AMEHEHDI.

FapaHTus He pacnpocTpaHsieTcsl Ha NOBPEXAEHUs,
BbI3BaHHbIE HenpaBUNbLHON aKcnnyaTauu
en W HapyweHneM Tpe6oBaHui No
yxoay 3a usaenuem.
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. Se deben usar solo productos de limpieza asignados
expresamente para estos fines.

3 No usar productos de limpieza que contienen dcido
clorhidrico o férmico, blanqueadores de cloro o écido
acético puesto que podrian causar dafios irreparables.

3 Los productos de limpieza con écido fosférico se pueden
utilizar solo en cantidad limitada

3 iNo se admite mezclar varios productos de limpiezal

3 iNo se admite utilizar productos de limpieza ni utensilios

auxiliares abrasivos, tampoco estropajos, esponjas para
fregar, pafios de microfibra.

3 Es necesario cumplir obligatoriamente las instrucciones
de uso establecidas por los fabricantes de productos de
limpieza.

3 la limpieza se hace conforme a la dosificacién
establecida y al tiempo de aplicacién, dedicando la
debida atencién a los objetos especificados y a las
necesidades. La sedimentacién de la cal del agua se
debe evitar con la limpieza regular.

3 Los medios de productos en espray no deben aplicarse
directamente a las armaduras sino al pafio que se
utilizard para limpiar, porque el vapor formado
del agente limpiador podria penetrar en orificios y
hendiduras en las armaduras y causar dafos.

3 Después de la limpieza es necesario lavar con suficiente

agua limpia y eliminar perfectamente los restos del
producto (agente limpiador) sedimentado.

3 No se deben utilizar equipos de limpieza a vapor, la
temperatura alta podria dafiar los productos.

Advertencias importantes

Es necesario también eliminar todos los restos de productos para
el cuerpo, jabones liquidos, champid y geles de ducha, o sea
eliminarlos con agua abundante. En superficies ya dafiadas,
la accién de los productos de limpieza agrava los dafios. Es
necesario cambiar las piezas con las superficies dafiadas para
evitar accidentes.

Las garantias no son aplicables a los daiios causados
por manipulacién no profesional

Conforme a las condiciones de garantia es necesario instalar
equipo filtrante (vélvula angular con filtro) en los conductos.

SIKO KOUPELNY a.s.
Skorkovska 1310, 190 00 Praha 9
1€0: 26065801

I Magyar:
NN javasolt tisztitasi eljarasok

. Csak olyan ftisztitészereket haszndlion, amelyeket
kifejezetten ehhez a terilethez hatdroztak meg.
. A sésavat vagy hangyasavat tartalmazé tisztitészereket,

klérosvagy ecetsavas fehérité szereket ne haszndljon,
mert helyrehozhatatlan kdrokat okozhatnak.

3 A foszforsav fartalmi  fisztitészer csak korldtozott
mértékben alkalmazhaté.

. A kilonféle tisztitdszerek keverése alapvetéen nem
megengedett.

. A koptaté hatdsi tisztitészerek és segédeszkdzsk, mint

példdul a nem megfelel§ sirolészerek, durva szivacsok
vagy mikroszdlas kend8k szintén nem alkalmazhatéak.

. Feltétleniil be kell tartani a tisztitészerek gyartsja dltal
meghatdrozott haszndlati utasitdsokat.

. A tisztitast az el8irt adagoldssal és hatéidd betartdsaval
kell elvégezni, figyelemmel a meghatérozott térgyakra és
az igényektsl figgsen.

o A vizk8képz8dést rendszeres tisztitassal lehet megelézni.

o A spray formdji fisztitdszerek esetében az oldat
hatérozottan nem viheté fel a szerelvényekre, hanem
rongyra, amellyel aztdn a fisztitdst végzi, mert a
tisztitdszerbdl képz8dé pdra bejuthat a szerelvények
nyilasaiba és réseibe, ahol kérokat okozhat.

. A tisztitast kdveten dblitse le elegendd mennyiség( tiszta
vizzel, hogy tékéletesen eltavolitsa a termék (tisztitészer)
leilepedett maradvényait.

. A g8z fisztitéberendezések  alkalmazdsa  nem
megengedett — a magas hdmérséklet kdrosithatia a
terméket.

Fontos figyelmeztetések

A testdpolészerek, mint példaul folyékony szappan, sampon és
tusfiirdé maradvényai szintén karos hatdssal lehetnek a termékre.
Itt is érvényes: a haszndlatukat kévetéen a maradvényokat
gondosan &blitse le vizzel. A mar kdrosodott felileteken
a fisztitészerek hatdsa  kovetkeztében a  karok  tovabbi
stlyosboddséra keriil sor. A karosodott felilet( alkatrészeket ki
kell cserélni, killénben baleset veszélye meril fel.

A szakszeritlen eljaras kovetkeztében felmerilt
karokra nem vonatkozik a garancia.

A garancidlis  feltételek  keretében  az  elosztdsokba
sz(r8berendezést (szirével rendelkezd sarokszelepet] kell
telepiteni.



